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CHINH SACH PHAN CHIA TIEN BAN QUYEN CUA TRUNG TAM THUO'NG MAI
HOA TAI SAN TRi TUE (IPCC)
ROYALTIES DISTRIBUTION POLICY OF INTELLECTUAL PROPERTY
COMMERCIALIZATION CENTER (IPCC)

(ban hanh theo Nghi quyét s& 01/2025/NQ-HDCM ngay 12 thang 9 nam 2025 chia Hoi dong
Chuyén mén / issued under Resolution No. 01/2025/NQ-HDCM dated 12 September 2025
of Specialist Board)

Tai liéu nay quy dinh cac chinh sach dp dung cho viéc phan chia nguén tién do IPCC thu duoc lién quan
dén viéc cip phép céc quyén do IPCC kiém soat tai nwdc Cong hoa X3 hdi Cha nghia Viét Nam. Céc
chinh séch nay s& dugc cap nhat dinh ky khi luat phédp, cdng nghé va cac thong 18 t8t phat trién theo
thoi gian. Khi ap dung va thuc hién cac chinh sach nay, can can nhac cac diéu khoan lién quan tai Diéu
|& cha IPCC.

This document sets out the policies applicable to the distribution of monies collected by IPCC in respect
of the licensing of the rights controlled by IPCC in the Socialist Republic of Vietnam. These policies will
be updated on occasion as applicable laws, technology and good practices develop over time. When
applying and implementing these policies, consideration should be given to the relevant provisions of
IPCC’s Charter.
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(1) PHAN BO DOANH THU / ALLOCATION OF REVENUES

1.1

1.1.1

1.1.2

1.2

121

1.2.2

Nguyén tac chung / General Principles

IPCC sé& ap dung cac nguyén tac sau day khi phan b8 doanh thu cho chii thé quyén:
IPCC shall apply the following principles when allocating revenues to right holders:

a) doanh thu s& dugc phan chia cho tat ca chi thé quyén & cap dé ban ghi; va
revenues shall be distributed to all right holders at track level; and

b) doanh thu s& dwoc phan chia dua trén viéc sir dung thuc té d6i véi cac dich vu ma
doanh thu lién quan dén,
revenues shall be distributed based on actual use in respect of the services to which
the revenue relates,

mién |13 hop ly vé mat kinh t& va trir khi ¢ quy dinh khéc trong tai liéu Chinh sach phan chia
tién ban quyén nay .

insofar as it is economically reasonable and unless otherwise stated in this Distribution Policy
document.

IPCC chi phan bé va phan chia doanh thu cho cdc ban ghi di diéu kién va dugc bao hé. Cac
tiéu chi du diéu kién d& hudng cic khoan thu va phan chia sé& dugc giai thich va cong bé trén
trang web cla IPCC. P& tranh nham |3n, cic ban ghi hoan toan do Al tao ra sé khong du diéu
kién dé huwédng cac khoan thu va phan chia.

IPCC shall allocate and distribute revenues only to the eligible and protected recordings. The
criteria for eligibility for collections and distributions shall be explained and made available on
IPCC’s websites. For the avoidance of doubt, purely Al-generated recordings shall be ineligible
for collections and distributions.

Phat thanh / Radio Broadcasting

Doanh thu dugc phan chia dya trén mdrc sir dung thuc té.
Revenues shall be distributed based on actual use.

Doanh thu s& duwoc phan bé cho tirng dai hodc kénh riéng biét, c6 tinh dén:
Revenues shall be allocated for each station or channel separately, taking into account:

a) s6 tién dung dé phan chia d6i véi dai hodc kénh;
the distributable amount for the station or channel;

b) thoilwong bao cdo tich Ity cha tat cd cac ban ghi dwoc phét trén dai hodc kénh dé; va
the cumulative reported duration of all recordings broadcast on that station or
channel; and

c) thoi lwong st dung tich liy dwoc bdo cdo cia tirng ban ghi riéng 1é; doanh thu nén
duwoc phan bd cho mbi ban ghi.
the cumulative reported duration of usage of each individual recording; revenues
should be allocated per recording.



1.2.3

1.2.4

1.2.5

1.2.6

1.2.7

1.2.8

IFCC

Trung ta@m Thuong mai héa Tai san tri tué

Viéc phan b6 s& dua trén thoi lwgng ban ghi va viéc st dung mot phan ban ghi tinh bang giay.
Viéc trién khai hé théng cé thé cho phép ap dung cac trong sd khac nhau (vi du: theo
ngay/dém), trong trudng hop d6, can ap dung céc trong s6 hop ly va khach quan.

Allocation shall be based on duration of recordings and partial use of recordings in seconds.
System implementation may permit for different weighting (e.g. by day/night), in which case
objectively justifiable weightings need to be applied.

Trudng hop khdng kha thi vé mat kinh t& khi phan bd toan bd doanh thu riéng cho tirng kénh,
doanh thu tir cdc kénh cé hd so twong tu c6 thé duwoc gdp lai va phan chia dua trén béo cdo
tlr mau kénh dai dién vé mit théng ké.

Where it is not economically feasible to allocate all revenue separately per channel, revenues
from channels with similar profiles may be pooled and distributed based on reports from a
statistically representative sample of channels.

Viéc hop nhat cdc ngudn doanh thu va sl dung vao cac nhém nham muc dich phan bé chi cé
thé xay ra khi cac dai hodc kénh trong nhém cé gid tri gidy phép tuong tw cé thé xac minh duoc
va/hodc mirc sir dung twong tw va phai tinh dén murc str dung va lugng khén giad tuong déi.
An amalgamation of revenue and usage sources into pools for allocation purposes may only
occur where the stations or channels in the pool have verifiably similar licence value and/or
similar usage and shall take account of relative usage and audience.

Dai véi cac dai phat thanh vira va nhé khdng cung cap danh sach phat hodc chi phi x ly danh
sach phat khong hop ly so véi doanh thu thu duoc tir dai dé, cd thé sir dung mau dai dién vé
méat thdng ké cla cac dai cé danh sach phat vdi chat lvgng cao dé xac dinh phan bé doanh thu
thu dugc tir tat c cac dai tuong tuy.

For small and medium radio stations that do not supply playlists or for which the cost of
processing the playlist is not reasonable compared to the revenue collected from that station,
a statistically representative sample of stations, for which playlists of good quality are
available, may be used to determine the allocation of revenues collected from all similar
stations.

Cac nguyén tac va tiéu chi lya chon bao cdo tir cac dai phéat thanh cho mau dai dién vé mit
théng ké phai minh bach va duoc céng khai cho chl thé quyén. Viéc lwa chon bdo cdo phai
dya trén cac tiéu chi va phan tich khach quan, déng thdi phan dnh chinh xac nhat viéc st dung
ban ghi thuc t&. Tinh phu hop clia cac dai phat thanh mau véi cac dai phat thanh khdc ma
chung dai dién phai dugc xem xét va danh gid lai thudng xuyén. Chi nhirng bdo cdo chat luvgng
cao, phan anh dung viéc s dung thuc t& mdi dwoc chon 1am mau. Doanh thu sé& duogc phan
b6 theo téng thoi lwong phat séng cla tat ca cac dai phat thanh trong mau.

The principles and criteria for the selection of reports from radio stations for a statistically
representative sample must be transparent and made available to right holders. The selection
of the reports must be based on objective criteria and analysis and reflect actual use of
recordings as closely as possible. The appropriateness of the sample stations for the other
stations they represent shall be regularly reviewed and re-assessed. Only high-quality reports
reflecting actual use may be selected for the sample. Revenue shall be allocated according to
the total duration of the recordings broadcast by all the stations in the sample.

Tién sao chép cho muc dich phat thanh phai dwoc phan bé dua trén cac quy tic vé sao chép
(xem Cac quy tic vé sao chép tai Muc 1.6 bén dudi).
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Reproduction for radio broadcasting is to be allocated based on Reproduction rules (see
Reproduction rules at Section 1.6 below).

Truyén hinh / TV Broadcasting

Doanh thu thu dugec tir cac dai truyén hinh va cdc don vi truyén hinh cap gbc sé duwoc phan
chia dua trén murc st dung thuec té.

Revenues collected from TV broadcasters and original cable-casters shall be distributed based
on actual use.

Doanh thu s& dugc phan bd cho tirng dai hodc kénh riéng biét, cé tinh dén:
Revenues shall be allocated for each station or channel separately, taking into account:

a) s6 tién dung dé phan chia d6i véi dai hodc kénh;
the distributable amount for the station or channel;

b) thoilwong bao cdo tich Iy cda tat cd cac ban ghi duoc phat trén dai hodc kénh do;
the cumulative reported duration of all recordings broadcast on that station or
channel;

c) thoi lwong st dung tich liy dwoc bao cdo cia tirng ban ghi riéng 1&; doanh thu nén
duwoc phan bd cho mdi ban ghi; va
the cumulative reported duration of usage of each individual recording; revenues
should be allocated per recording; and

d) thoilvong ghi am va thoi gian st dung mot phan ban ghi am tinh bang giay.
the duration of recordings and partial use of recordings in seconds.

Doanh thu clia mbi dai truyén hinh riéng [& dwoc phan bd cho mbi ban ghi theo ty |é thoi luvong
phat séng tich iy cta ban ghi do so véi thoi lwgng phat song tich Ity cda cac ban ghi.
Revenues per individual TV station shall be allocated per recording in proportion of the
cumulative duration of the broadcasting of the recording compared to the cumulative duration
of the recordings broadcasted.

Moi sy dp dung cla cac hé sd trong s6 phai dya trén cac tiéu chi hop ly khach quan nhu quy
mé khén gid vao ban ngay va ban dém.

Any application of weighting factors shall be based on objectively justifiable criteria such as
audience size at day and night.

Trudng hop khdng kha thi vé mat kinh t& khi phan bé toan bd doanh thu riéng cho tirng kénh,
doanh thu tir cdc kénh cé hd so twong tu cé thé duwoc gdp lai va phan chia dua trén béo cdo
tir mau kénh dai dién vé mat thdng ké.

Where it is not economically feasible to allocate all revenue separately per channel, revenues
from channels with similar profiles may be bundled and distributed based on reports from a
statistically representative sample of channels.

Viéc hop nhat cac ngudn doanh thu va s dung vao cac nhdm nham muc dich phan b chi cé
thé xay ra khi cac dai hodc kénh duoc hop nhat cé gid tri gidy phép tuong tu cé thé xdc minh
dugc va/hodc mire st dung tuong ty va phai tinh dé€n mirc sir dung va lugng khan gid twong
dai.
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An amalgamation of revenue and usage sources into pools for allocation purposes may only
occur where the stations or channels amalgamated have verifiably similar license value and/or
similar usage and shall take account of relative usage and audience.

D3i vai cac dai truyén hinh hodc kénh truyén hinh vira va nho khéng cung cip danh sach phat
hodc chi phi xt ly danh sach phat khong hop Iy so véi doanh thu thu dugc tir dai dé, cé thé sk
dung mau dai dién vé& mat théng ké clia cac dai cé danh sach phat véi chat lvong cao dé xac
dinh phan b6 cho nhédm réng hon cac dai twong tu.

For small and medium TV stations or channels that do not supply playlists or for which the cost
of processing the playlist is not reasonable compared to the revenue collected from that
station, a statistically representative sample of stations, for which playlists of good quality are
available, may be used to determine the allocation for a wider group of similar stations.

Céc nguyén tac va tiéu chi lwa chon bdo cdo tir cac dai truyén hinh cho mau dai dién vé mit
théng ké phai minh bach va duoc céng khai cho chi thé quyén. Viéc Iwa chon bdo cdo phai
dua trén cdc tiéu chi va phan tich khach quan, déng thdi phan dnh chinh xac nhat viéc st dung
ban ghi thuc t€. Néu can, cé thé dp dung cac trong s6 khac nhau dwa trén cac tiéu chi khach
quan hop ly. Tinh pht hop clia cac dai truyén hinh mau véi cac dai truyén hinh khac ma ching
dai dién phai dwgc xem xét va danh gid lai thuwong xuyén khi can thiét. Chi nhitng bdo cdo chat
lvong cao phan anh ding viéc si dung thuc t€ méi dwoc lwa chon cho mau. Doanh thu sé&
dwoc phan bd theo téng thoi lwong phat séng cla tat cd cac dai truyén hinh trong mau.

The principles and criteria for the selection of reports from TV stations for a statistically
representative sample must be transparent and made available to right holders. The selection
of the reports must be based on objective criteria and analysis and reflect actual use of
recordings as closely as possible. If required, different weighting based on objectively justifiable
criteria may be applied. The appropriateness of the sample TV stations for the other TV stations
they represent shall be regularly reviewed and re-assessed when necessary. Only high-quality
reports reflecting actual use may be selected for the sample. Revenue shall be allocated
according to the total duration of the recordings broadcasted by all the TV stations in the
sample.

Céc ban ghi khdng d0 diéu kién dé dwoc tra tién ban quyén, vi du nhu cac ban ghi khong dap
(rng tiéu chi "dwoc xuat ban cho muc dich thwong mai" néu dp dung tiéu chi d6 hodc cac ban
ghi ma chi thé quyén d3 dwoc ngudi dung tra tién ban quyén truc ti€p, phai bi loai khéi bdo
c4o str dung dugc sir dung dé phan chia.

Recordings which do not qualify for remuneration, for instance recordings that do not meet
the criterion of “published for commercial purposes” if such a criterion is applied, or recordings
for which the right holder has already been remunerated directly by the user, must be excluded
from the usage reports used for distribution.

Tién sao chép cho muc dich truyén hinh phai dugc phan bé duwa trén cac quy tic vé sao chép
(xem Cac quy tic vé sao chép tai Muc 1.6 bén dudi).

Reproduction for TV broadcasting to be allocated based on Reproduction rules (see under
Reproduction Rules Section 1.6 below).

Truyén lai cap / Cable Retransmission

IPCC s& chia quy dé phan chia theo:
IPCC shall divide the fund for distribution according to:

6
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a) ty lé cac kénh/chuong trinh trong nwédc/quéc té dwoc nha cung cap dich vu cép phat
lai; va
the proportion of domestic/international channels/programs retransmitted by the
cable operator; and

b) ty|é hé gia dinh st dung céc géi san pham.
the proportion of households using the packages.

Trong nudc: doanh thu do nha cung cap dich vu cap tra cho viéc phat lai cidc ban ghi dd diéu
kién trén cic chwong trinh phét thanh hodc truyén hinh trong nudc s& dwoc phan chia dya
trén bdo cdo st dung do cac dai truyén hinh mat dat trong nwdc hodc cac cong ty ACR hodc
céc nha cung cdp khac cung cap.

Domestic: revenues paid by the cable operator for the retransmission of the eligible sound
recordings in domestic radio or TV broadcasts shall be distributed on the basis of the usage
reports provided by domestic terrestrial broadcasters or by ACR companies or other providers.

Qudc té: IPCC sé phan chia s6 tién ma nha cung cap dich vu cap tra cho viéc phat lai cdc ban
ghi trén cac chuwong trinh phat thanh hodc truyén hinh quéc t& bang cach thu thap bao céo st
dung thuec té tir:

International: IPCC shall distribute monies paid by the cable operator for the retransmission of
the sound recordings in international radio or TV broadcasts obtaining actual usage reports
from:

a) cac MLC nuwdc ngoai cap phép cho dai phat séng trong 13nh thé ma chuwong trinh phét
séng duoc truyén lai bat ngudn hodc dwoc lién két/truyén 1én; hodc
foreign MLCs licensing the broadcaster in the territory from which the retransmitted
broadcast is originating or being uplinked/transmitted; or

b) Cac cong ty ACR hodc cac nha cung cdp khac.
ACR companies or other providers.

Bdo cdo cla cac kénh/chuong trinh qudc té s& dugc wu tién theo doanh thu ma céc
kénh/chuong trinh d6 tao ra (vi du: dya trén s6 lwvgng thué bao cla kénh). IPCC s& yéu cau cac
MLC nudc ngoai va/hodc cac nha cung cdp dich vu khdc cung cap béo cdo st dung néu kha thi
vé mét kinh té, tirc 1a gid tri phan chia clda kénh/chwong trinh dé dd cao.

The reports of international channels/programs shall be prioritised according to the revenue
generated (e.g. based on the number of subscribers to the channel) by the channels/programs.
IPCC shall request usage reports from foreign MLCs and/or other service providers if it is
economically feasible, i.e. the distributable value of the channel/program is sufficiently high.

Biéu dién trudc cong ching / Public Performance

Doanh thu thu duoc tir biéu dién trwde cong ching sé duoc phan chia dua trén viéc st dung
thuc t& va bdo cdo str dung trong pham vi ¢ san.

Revenues collected from public performance shall be distributed based on actual use and usage
reports as far as they are available.

Xét rang khong phai tat ca ngudi dung déu cé thé cung cap bao cdo st dung hodc bdo cdo st
dung khéng cé san, IPCC s& phan bd doanh thu thu dugc cang sat véi muc dich st dung thuc
t& cang tot va tinh dén cac ngudn sau hodc két hgp cac ngudn tiém ndng dé thu thap dit liéu

7
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vé muc dich st dung thuc t& va cac ngudn thay thé cé lién quan (theo thir ty wu tién), cé tinh
dén gid tri sr dung ban ghi &m trong cac linh vure khdc nhau:

Considering that not all users are able to provide usage reports or usage reports are not
available at all, IPCC shall allocate the collected revenues as closely as possible to the actual
use and taking into account the following or a mix of potential sources for obtaining data on
the actual use and the relevant proxies (in the order of preference), considering the value of
the use of sound recordings in the different sectors:

a) bdo cdo tr ngudi dung (st dung cdc mau dai dién vé mat thong ké khi ¢ lién quan);
reports from users (using statistically representative samples where relevant);

b) bdao céo tlr cac cong ty ACR;
reports from ACR companies;

c) bdo cdo tir cdc don vi cung cap nhac nén (vé nhirng gi d3 duoc sao chép va ly twdng
nhat |a di¥ liéu phat); va
reports from background music providers (on what has been copied and ideally
playout data); and

d) bdo cdo vé hoat déng phat thanh.
radio reports.

Trudng hop IPCC cap phép bidu dién trudc cong ching cac ban ghi trén chuong trinh truyén
hinh, ty 1& doanh thu thu dugc phan chia dwa trén bdo cdo st dung truyén hinh phai twong
xtrng va phan dnh viéc st dung thuc t& TV [am ngudn nhac nén.

Where IPCC licenses the public performance of sound recordings in TV broadcasts, the share of
collected revenues distributed on the basis of TV usage reports must be proportionate to and
reflect the actual use of TV as a source of background music.

IPCC s& tién hanh khao sat ngudi dung thudng xuyén dé thu thap thong tin vé mirc d6 sir dung
chuong trinh/kénh truyén hinh Iam ngudn nhac nén clia ngudi dung quyén biéu dién trudce
cong ching va phan bé doanh thu thu duoc tir viéc st dung TV trong biéu dién trudc cong
ching dua trén cac bdo cdo str dung cd lién quan. Chi nhitng bao cdo chat lvgng cao phan anh
ddng tinh hinh sir dung thyc t&€ méi dugc sir dung dé phan bé doanh thu.

IPCC shall carry out regular user surveys to obtain information on the extent of use of TV
programs/channels as the source of background music by public performance users and
allocate revenues collected for the use of TV in public performance on the basis of relevant
usage reports. Only high-quality reports reflecting actual use may be used for allocation of
revenues.

Cac ban ghi khdng du diéu kién dé duoc trd tién ban quyén, vi du, cac ban ghi khéng dap tng
tiéu chi “ ban ghi dugc cdng bd cho muc dich thuong mai” néu tiéu chi dé duoc dp dung, hoac
céc ban ghi ma chi thé quyén d3 dugc ngudi dung tra tién ban quyén truc tiép, phai bi loai
khoi cac bdo cdo sir dung duogc st dung dé phan chia.

Recordings which do not qualify for remuneration, for instance, recordings that do not meet
the criterion of “phonograms published for commercial purposes” if such criterion is applied,
or recordings for which the right holder has already been remunerated directly by the user,
must be excluded from the usage reports used for distribution.

Doanh thu tir quyén sao chép cho budi biéu trwdc cdng ching s& dwoc phan bd theo cac quy
tac vé sao chép (xem Quy tic vé sao chép tai Muc 1.6 bén dudi).



1.6

16.1

1.6.2.

IFCC

Trung t@Gm Thuong mai héa Tai san tri tué

Reproduction revenue for public performance shall be allocated according to Reproduction
rules (see Reproduction rules Section 1.6 below).

Quy tic vé sao chép / Reproduction Rules

Sao chép cho biéu dién trudc cong ching
Reproduction for public performance

16.11

1.6.1.2

16.2.1

1.6.2.2

IPCC s& phan bé doanh thu theo bdo cdo s dung tir cdc nha cung cap nhac nén, ngudi
dung quyén biéu dién trwdc cong ching thuc hién sao chép, va/hoic cac cong ty ACR,
doéng thoi xem xét nhitng gi d3 dwoc sao chép va liéu cac ban sao cd duogc gilt lai hay
khéng, cling nhu cac bao cdo vé viéc phat nhac (néu cé thé cung cap).

IPCC shall allocate revenues according to usage reports from background music
providers, public performance users which undertake reproduction, and/or ACR
companies, and taking into account what has been copied and whether the copies
have been retained, as well as the play out reports (where that can be provided).

Dadi vdi doanh thu tir viéc sao chép ma khéng ¢ bdo cdo vé mirc st dung thuc té (vi
du: gidy phép quyén sao chép chung cho céc co quan chinh phd bao gdm hoat déng
sao chép do céc t8 chirc gido duc thuc hién va cac hoat dong tuong ty), IPCC sé tién
hanh cédc cudc khao sat thudng xuyén va phan bé doanh thu theo céc ngudn thay thé
ma phai phan dnh mdrc st dung thyc té cang sat cang tét.

With respect to the reproduction revenues for which the reports on actual usage are
not available (e.g. general reproduction rights’ licence for government entities
covering reproduction carried out by educational institutions, and similar), IPCC shall
carry out regular surveys and allocate revenues according to proxies, which must
reflect the actual use as closely as possible.

Sao chép cho phat song / Reproduction for broadcasting

Sao chép — phat thanh / Reproduction — radio broadcasting

1.6.2.1.1 IPCC s& phan b6 doanh thu theo danh sach phat do cac dai phat thanh
(hodc néu cé thé, do cac cdng ty ACR hodc cac nha cung cap dich vu khéc)
cung cdp cho tirng dai hodc kénh riéng biét.
IPCC shall allocate revenues according to the playlists supplied by radio
broadcasters (or where applicable, by ACR companies or other service
providers) for each station or channel separately.

1.6.2.1.2 Doanh thu s& duwoc phan bé dya trén tan suat bao cdo tich Ily va thoi
lwgng st dung cha tirng ban ghi riéng |é.
The revenues shall be allocated taking into account the cumulative
reported frequency and duration of usage of each individual recording.

Sao chép — truyén hinh / Reproduction — TV broadcasting

1.6.2.2.1 IPCC s& phan b8 doanh thu cho quyén déng bd hda va sao chép cho céc thi
trwdng khai thac thir cap (sao chép cac ban ghi 4m dugc dwa vao san pham
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nghe nhin nham muc dich ban chuong trinh cho céc dai truyén hinh khac
(trong nudc va quéc té) hodc ban cac ban sao cldia san pham nghe nhin cho
ngudi tiéu dung duédi dang DVD, DTO, v.v.) cho mdi ban ghi dya trén bao
cao tlr nguwdi dung tuong trng.

IPCC shall allocate revenues for synchronisation rights and reproduction for
secondary exploitation markets (reproduction of sound recordings
incorporated in an audio-visual production for the purpose of the sale of
programs to other broadcasters (local and international), or sales of copies
of the audio-visual productions to consumers as DVDs, DTO etc.) per
recording on the basis of the report from the respective user.

1.6.2.2.2 IPCC s& phan b6 doanh thu thu dwoc tir cac co ché phat séng dwa trén bao
cdo sl dung tir cdc dai truyén hinh, céng ty ACR hodc céc nha cung cip dich
vu khac. Chi nhitng bdo cdo chat luvgng cao phan anh ddng tinh hinh s
dung thuc t& méi dugc chon.
IPCC shall allocate revenues collected for broadcast mechanicals according
to the usage reports from TV broadcasters, ACR companies or other
service providers. Only high-quality reports reflecting actual use may be
selected for the panel.

1.6.2.2.3 Céac ban ghi &m nhac theo thu vién, theo yéu cau hodc theo san xuat duoc
cap phép tryc tiép cho cac dai truyén hinh s& bj loai khéi bdo cdo duoc st
dung dé phan bé doanh thu twong rng.
Library, commissioned or production music recordings licensed directly to
TV broadcasters shall be excluded from the report used for allocation of
the respective revenues.

Phéat séng trurc tuyén / Webcasting

Doanh thu tir phat séng tryc tuyén s& duoc phan bd tuong tu nhu quy trinh cla phét séng
radio, tirc 1a theo mirc s&r dung thyc t&€ bang cach sir dung danh sach phat do don vi phéat séng
truc tuyén hodc podcast cung cap. Do khéi luvgng dit liéu va pham vi ti€p can hodc gia tri nho
hon cla mot s8 ludng doanh thu, cé thé can phai quan Iy viéc phan bé cac khoan doanh thu
nhoé khong thé xtr ly mot cach tiét kiem bang cach ap toan bd dit liéu s dung cho tat ca céc
kénh phat tryc tuyén. Néu cé thé, dir liéu nén dwoc chuyén tiép gilra cac ky bdo cdo dé cac
khoan doanh thu cé thé tich Ity d&n mirc c6 thé x&r Iy mét cach tiét kiém.

Webcasting revenues shall be allocated similarly to the process for radio broadcast, i.e.
according to the actual usage using playlists supplied by the webcaster or podcaster. Due to
data volumes and the smaller reach or value of some streams there may be a need to manage
the allocation of small revenues that can’t be economically processed using full usage data for
all webcast channels. If possible, data should be carried between reporting periods so that
amounts may accumulate to a level where they can be economically processed.

Né&u khdng cé bao cdo sir dung, hodc viéc phan bd dya trén bdo cdo sir dung cé thé khong kha
thi vé mat kinh té&, thi bdo cdo str dung clia cdc dai phat thanh hoic bdo cdo clia [mot mau] cac
dai phat song truc tuyén tuong tu ¢é thé duoc sir dung lam ngudn thay thé (proxy). Néu duorc
thuc hién, viéc nay phai dua trén viéc thiét |ap, tai thoi diém cap phép, mot ngudn thay thé
radio twong tu phl hop, va tinh phu hop clia ngudn thay thé nay phai dwoc danh gid lai thuong
xuyén. Can thiét 1ap va duy tri mot phuong phap vitng chac dé thiét 1ap cac ngudn thay thé.
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If usage reports are not available, or allocation based on usage reports may not be
economically feasible, then usage reports of broadcasters or reports by [a sample of] similar
webcasters may be used as a proxy. If this is done, it should be on the basis of establishing, at
the time of licensing, a suitable similar radio proxy, and the suitability of the proxy should be
re-assessed frequently. A robust method of establishing proxy sources shall be established and
maintained.

Cac doanh thu khac / Other Revenues

Doanh thu dugc phan b6 dwa trén bdo cdo st dung.
Revenues shall be allocated based on usage reports.

Né&u khéng cé bdo cdo vé mirc sir dung thuc té, IPCC sé& phan b6 theo cac phuong phap thay
thé (proxy) t6t nhat hién c6, cé tinh dén tinh phu hop cho muc dich tham khao va chat lvong
bdo cdo clia ching.

If reports on actual usage are not available, IPCC shall allocate according to best available
proxies, taking into account their appropriateness as a reference and their quality of reporting.

Tién I3 tir s& tién thu dwoc do IPCC ndm gitr va trir khi dugc si dung dé bu dap chi phi hoat
dong, s& dugc phan chia cho chu thé quyén theo ty 18,

Interest income on collected amounts held on account by IPCC, and unless used to off-set
operating costs, shall be distributed to the right holders on pro-rata basis.

Thong 1é dwoc chap nhan khi khéng c6 bat ky phuwong an thay thé / Acceptable Practices
When no Other Alternative is Available

D6i véi moi loai doanh thu, néu bat chap nhitng nd luc thién chi, mot s6 phan bao cdo cla
ngudi dung khong thé dugc xtr Iy (vi du: danh sach phat chat lvgng kém nhung van cé mot ty
1& dédng ké cac ban ghi 4m duoc xac dinh dung), thi cé thé sir dung céc bién phéap sau theo thi
tu wu tién sau, vdi diéu kién |a céch tiép cadn duwoc chon phadn énh viéc st dung thuc té cang
sat cang tot:

For all kind of revenues, if despite good faith efforts, parts of user reports cannot be processed
(for example poor quality playlists that nevertheless have a significant proportion of the
recordings properly identified), the following practices can be used in the following order of
preference, on the condition that the chosen approach reflect the actual use as close as
possible:

a) phan bd bang cach sir dung thong 1é chuan cho phan bao cdo ¢ thé duoc xtr ly cla ngudi
dung;
allocation using the standard practice for the portion of the users’ reports that can be
processed;

b) phan bé bang cach st dung cac bao cdo do nhitng ngudi dung khac trong cung linh vuc
cung cap, khi cac ban ghi dugc st dung dugc cho 13 twong tw nhu cdc ban ghi cda nhitng
nguoi dung khac;
allocation using reports supplied by other users of the same sector, when the recordings
used are supposed to be similar to those of the other users;

c) phan b6 bang cach s dung céc bdo cdo do ngudi dung clia mdt nganh khac cung cap
nhung cé lién két vai nganh lién quan.
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allocation using reports supplied by users of a different sector, but linked to the sector
concerned.

AP DUNG CONG BANG VA BiNH BANG CAC QUY TAC PHAN CHIA / FAIR AND EQUITABLE
APPLICATION OF DISTRIBUTION RULES

Céc quy tac phan chia va viéc thue hién ching sé dwoc gidm sat bédi mét Gy ban phan chia do
HoOi ddng Chuyén mén thanh 1ap. Uy ban phan chia s& cé su dai dién cong bang va can bing
cla céc chl thé quyén cé quyén duoc IPCC quan ly, cé tinh dén quy mé va/hodc mirc dé st
dung cdc danh muc dugc Uy quyén clha ho, ¢ dai dién cla ca chd thé quyén danh muc trong
nudc va qudc té, va cé ndng luc chuyén mén va khach quan trong viéc thuc hién nhiém vu.
The distribution rules and their implementation shall be overseen by a distribution committee
established by the Specialist Board. The distribution committee shall consist of a fair and
balanced representation of right holders whose rights are managed by IPCC taking into
consideration the size and/or usage of their mandated repertoires, have representation of both
domestic and international repertoire right holders, and be competent to bring expertise and
objectivity to the task.

Viéc ap dung céc quy tac phan chia khong phan biét ddi x{r 1a diéu can thiét. Viéc phan chia
phai dwoc thye hién cong bang va binh déng cho tat ca cac chi s& hitu quyén duoc dai dién,
truc tiép hodc théng qua thda thuin song phuong véi mot MLC khéc.

A non-discriminatory application of distribution rules is essential. There shall be fair and
equitable treatment regarding distribution for all represented right holders either directly or
through a bilateral agreement with another MLC.

LICH VA QUY TRINH PHAN CHIA / DISTRIBUTION SCHEDULE AND PRACTICES

IPCC s& phan chia doanh thu thu dugc cho tat cd ch( thé quyén chdm nhat |3 sdu thang sau
khi két thic nam tai chinh ma doanh thu d6 dworc thu.
IPCC shall distribute collected revenues to all right holders no later than six months after the
end of financial year in which such revenue is collected.

IPCC phai xay dwng, phé duyét va cong bé lich trinh phan chia cia minh trudce thoi diém phan
chia. IPCC s& cdng bé lich trinh phan chia clia nam tiép theo truwdce khi két thdc ndm tai chinh
hién tai.

IPCC must develop, approve, and publish their distribution schedule well in advance of the
distribution taking place. IPCC shall publish the following year’s distribution schedule before
the end of the current financial year.

Lich trinh phan chia s& bao gdm viéc phan chia cho cac nha sdn xuat d3 Gy quyén tai Viét Nam
va phéan chia theo cac théa thuin don phuong hodc song phuong.

The distribution schedule shall include distribution to local mandating producers and
distribution under unilateral or bilateral agreements.

IPCC s& cung cap cho cac chd thé quyén ma ho dai dién va cho cac t6 chirc cp phép st dung
ban ghi (MLC) khac ma ho dai dién cé cac thda thuin don phwong hodc song phuwong, bang
ké khai tién ban quyén duoc liét ké theo tirng ban ghi.
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IPCC shall provide to the right holders they represent and to other MLCs with which they have
unilateral or bilateral agreements, royalty statements itemised per track.

QUY DUNG DE PHAN CHIA / FUNDS FOR DISTRIBUTION

IPCC s& phan b6 ngubn quy cho tirtng ngudn thu. Phuong phap chuan bi phan bé tirng ngudn
quy sé& dwoc quy dinh trong quy tac phan chia tién ban quyén.

IPCC shall segregate the funds for each revenue stream. The method for preparing each fund
for distribution shall be set out within the distribution rules.

The method shall clearly establish processes for:

a) deducting operating costs/fees (see Operating Costs and Fees);

b) deductions for general reserves (see General Reserves);

¢) deductions of applicable taxes;

d) any other authorised deductions;

e) any additional sources of revenue, such as interest, income arising from investments of
rights revenue etc; and

f) any reserves for redistribution (unclaimed or General Reserves, see below).

IPCC phai lwu gitr thong tin vé cac quy sao cho nhitng thdng tin nay cé thé dugc bdo cdo dén
cac chd thé quyén nhu mét phan clda hd so phan chia tién ban quyén (xem Muc Lich va quy
trinh phan chia).

IPCC shall maintain information about the funds in a manner that enables these details to be
reported to right holders as a part of the distribution file (see Distribution Schedule and
Practices).

CHI PHi VA LE PHi HOAT DONG / OPERATING COSTS AND FEES

Phi phai hop ly so vdi cac dich vu dugce cung cap, khdng vuot qua chi phi hop ly thuc té va
duoc ghi chép, dong thai phai dua trén cac tiéu chi khach quan phan dnh thyc té 13 cé thé ¢6
nhitng chi phi khdc nhau lién quan dén viéc quan ly cac quyén va céch st dung khac nhau.
Fees shall be reasonable in relation to the services provided, shall not exceed the appropriate,
actual and documented costs, and shall be based on objective criteria which should reflect the
fact that different costs may relate to managing different rights and usages.

Phi do IPCC 4p dung phan anh duy nhat chi phi van hanh thuc té va duoc chitng minh bang tai
liéu. Viéc khau trir chi phi bién d6i tir cdc ngudn doanh thu khac nhau phai cong bang va dua
trén chi phi thyc t& dugc phan bé cho cac ngudn doanh thu lién quan.

The fees applied by IPCC shall reflect only true and documented operating costs. Variable costs
deductions from different revenue streams must be fair and based on the costs actually
attributable to the relevant revenue streams.

Trong moi trwdng hop, chi phi hoat dong d6 khong dugc vuot qua 25% tong doanh thu hang
nam néu khéng cé sy chdp thuan cla Hoi déng chuyén médn cla IPCC.

Such operating costs shall, in any event, not exceed 25% of total annual revenue without the
approval of IPCC’s Specialist Board.
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IPCC s& d&i x&r binh dang véi tat ca chl thé quyén va ap dung muic phi phan chia nhu nhau.
IPCC shall treat all right holders equally and apply the same distribution fees.

XUNG DOT QUYEN / RIGHTS CONFLICTS

IPCC s& ap dung cac thd tuc cong bang va minh bach dé giai quyét cac xung dot vé yéu cau,
bao gdm cdc quy trinh chat ch& va thdi han hop ly dé xi ly cac yéu ciu trung |3p cta chd thé
quyén. N&u quyén s& hitu b tranh chap vdi yéu cau dang tin cdy va bang chirng vé quyén s&
hitu, IPCC s& khéng chi tra tién cho cac ban ghi lién quan cho dén khi khiéu nai dugc giai quyét.
IPCC shall implement fair and transparent procedures for resolving claims conflicts, including
robust processes and reasonable deadlines for the processing of double claims by right holders.
If the ownership is contested with credible claim and proof of ownership, IPCC shall not pay
out monies for the recordings in question until the claim has been resolved.

VIEC SU’' DUNG CHUA PU'QC KHOP / UNMATCHED USAGE

Theo Diéu 18.3, chirng nao ma IPCC chi cap phép thay mat cho cdc nha san xuat dd chi déng
dy quyén, IPCC c6 thé loai trir viéc sit dung chuwa dugc khép khdi cdc khoan phan bé va khdng
can phai chia sé viéc sir dung chuwa dugc phan bé dé. Trong trwdng hop nay, IPCC nén thyc
hién moi bién phap hop ly dé khuyén khich va tao diéu kién cho cac nha sdn xuat da Gy quyén
dédng ky danh muc ban ghi.

Subject to Clause 18.3, as long as IPCC licenses only on behalf of producers who have actively
mandated IPCC, IPCC may exclude unmatched usage from allocations and need not share the
unmatched usage. In such a case IPCC should take all reasonable steps to encourage and
enable mandating producers to register repertoire.

Né&u va khi IPCC thu thap toan bd danh muc ban ghi, IPCC phai thyc hién moi buwédc hop ly dé
xac dinh cac ban ghi 4m va chi thé quyén, déng thoi duy tri d0 quy du phong dé dap (rng cac
yéu cau tlr chd thé quyén khéng duoc dai dién trong thoi han quy dinh.

If and when IPCC collects for all repertoire, it must take all reasonable steps to identify
recordings and right holders and retain adequate reserves to meet claims from unrepresented
right holders within the prescription periods.

IPCC s& thyc hién cong viéc theo thi ty wu tién trén co sé gia tri d6i vdi viéc sir dung chua

duoc khép va ban ghi chua dugc yéu cau.
IPCC shall carry out the work with the unmatched and unclaimed prioritised of the basis of

DOANH THU CHO DANH MUC CHUA PUQC YEU CAU / REVENUES FOR UNCLAIMED
REPERTOIRE

IPCC s& ap dung thai hiéu ba nam trir khi luat phdp qudc gia cé quy dinh khac.
IPCC shall apply a three-year prescription period unless Vietnamese laws provide otherwise.
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IPCC s& gilt lai trong su6t thdi han ndi trén sé tién lién quan ddi véi céc ban ghi d3 st dung,
néu ngudi nhan thanh toan:

IPCC shall hold throughout the prescription period relevant monies against the recordings
used, if the payee:

a) khong thé duogc tim thay bat chap nhitng nd luc hop ly, hodc
cannot be located despite all reasonable endeavours, or

b) chuwa cung cip théng tin chi tiét can thiét dé cé thé thanh toan.
has not provided the details required to enable the payment.

Khi hét thoi hiéu, doanh thu tir cdc ban ghi chwa xac dinh dugc chi s& hitu, trir khi bi phap
luat hién hanh ngan cam, s& duoc phan chia cho cac chi thé quyén, dic biét |a tinh dén cac
khoan phan bd da thyc hién trwdc dé cho céc chi thé quyén trong ndm tai chinh cé lién quan,
va v&i muc tiéu phan bé doanh thu cho cac chd thé quyén cé nhiéu kha nang nhat s& yéu cau
ddi vai khodn doanh thu dé.

At the expiry of the prescription period, revenue for recordings, owners of which have not been
identified, shall, unless prohibited by applicable legislation, be distributed to right holders,
taking into account in particular allocations made previously to right holders in the relevant
financial year, and with the objective of allocating revenue to the right holders most likely to
have a claim to such revenue.

IPCC s& dong bang khodn doanh thu cd lién quan trong thoi gian vwat qua thoi han quy dinh
néu khoan thu nhap chua thanh toan |1a do xung dét yéu cau va cac bén tranh chap cé thé dua
ra bang chirng vé thl tuc trong tai/phap ly dang dién ra.

IPCC shall freeze the relevant revenue for a time beyond the prescription period if the unpaid
revenue is due to claims conflicts and parties to the dispute can show evidence of
arbitration/legal proceedings ongoing.

IPCC s& gilt doanh thu cho cac danh muc chuwa dwoc yéu cau tach biét vdi quy dy phong chung.
IPCC shall hold revenues for unclaimed repertoire separately from the general reserve.

QUY DY PHONG CHUNG / GENERAL RESERVES

Quy dy phong chung chi dugc duy tri @ mirc can thiét hop ly dé xi ly cac khiéu nai ca bén
thir ba va dé dé phong cac rui ro phap ly, va khéng duwoc 4p dung cho bat ky loai khau trir ndo
khac. Khi hét thoi han hiéu lwc, doanh thu dwoc gilt trong dy trit phai dugc phan chia cho chd
thé quyén theo ty 18 phan bd cho cac chi thé quyén dé trong nam tai chinh lién quan.
General reserves shall only be maintained at a level reasonably required to deal with third
party claims and to account for legal risks, and must not apply to any other types of deductions.
At the expiry of the prescription period, revenue held in reserve should be distributed to right
holders in proportion to allocations made to those right holders in the relevant financial year.

Viéc khau trir hodc dy phong cho cadc muc dich khac ngoai yéu cau bbéi thuwong clda bén thi ba
va rui ro phap ly s& khéng dugc thuc hién trir khi phdp luat Viét Nam cé quy dinh va chi thé
quyén da dongy. Khéng duoc khiu trir bat ky khodn tién nao cho muc dich x3 hdi va/hodc van
hoéa tir s6 tién phai tra cho chi thé quyén theo hop déng Oy quyén trir khi da cé sy déngy rd
rang.
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Deductions or reserves for purposes other than third party claims and legal risks shall not occur
unless Vietnamese law provides for it and right holders have given their consent. No amounts
shall be deducted for social and/or cultural purposes from amounts due to a right holder
pursuant to a authorization agreement unless express consent has been given.

IPCC phai ddm bao rang trong thoi han hiéu lyc twong (ng, doanh thu duoc gilt trong quy du
phong chung cé thé dwoc phan bd cho cac chid thé quyén dua ra khi€u nai hop 18, vi du nhu
khi viéc str dung khéng duoc bdo cdo ding cach hodc bj thi€u sdt trong bao cdo sir dung.
IPCC shall ensure that during the respective prescription period, revenues held in reserve may
be allocated to right holders making valid claims, e.g. where usage was not properly reported
or missing from the usage report.

PHE DUYET VA CONG BO / APPROVAL AND PUBLICATION

IPCC s& thdng qua va cong bd cac chinh sach phan chia tién ban quyén va mot bé Quy tac Phan
chia tién ban quyén bang van ban dwoc Hoi dong chuyén mon cla IPCC chap thuan .

IPCC shall adopt and publish distribution policies and a set of written Distribution Rules
approved by IPCC’s Specialist Board.

DIEU KIEN / QUALIFICATION

IPCC sé& chi phan chia doanh thu d&i vdi cac ban ghi du diéu kién va dugc bao hd tai thoi diém
khai théc, trir khi diéu nay trdi véi bat ky luat phap va quy dinh hién hanh ndo cta Viét Nam.
IPCC shall distribute the revenues only in respect of recordings that were eligible and protected
at the time of their exploitation, unless this would be contrary to any applicable Vietnamese
laws and regulations.

PHAN CHIA CHO CHU THE QUYEN LIEN QUAN / DISTRIBUTION TO RELEVANT RIGHT
HOLDER

Viéc phan chia doanh thu dugc phan b6 cho mét ban ghi phai dwoc thuc hién cho chd thé
quyén tai thoi diém ban ghi dwoc khai thac hodc theo chi dan cta ngudi dé. Viéc phan bé
doanh thu cé thé dugc bu trir véi cac khoan thanh todn vuot mirc trude dé da thye hién cho
bén dugc hwdng phan bé hodc cho cac bén lién quan.

Distribution of revenue allocated to a recording should be made to the person that owned the
rights at the time in which the recording was exploited or as that person instructs. Allocations
of revenue may be offset against previous overpayments made to the party due the allocation
or to associated parties.

BAO CAO TU' NGU'O1 DUNG / REPORTS FROM USERS

Hop déng véi ngudi dung phai quy dinh rang ho cé nghta vu cung cap bo dit liéu téi thidu bat
budc lién quan dén viéc st dung va cac ban ghi duoc st dung. Ngudi dung quyén biéu dién
trudc cong ching véi quy md nhé cé thé dwgc mién nghia vu bao cdo, nhung it nhat ho phai
c6 nghia vu bao cdo ngudn nhac nén duoc sir dung.
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Contracts with users must stipulate that they are obliged to provide a mandatory minimum
data set regarding their use and the recordings used. Small scale public performance users may
be exempt from reporting obligation, but they should at least be obliged to report the source
of background music used.

Khi hop tac véi nha cung cap dich vu Nhan dang noi dung tu dong (ACR), IPCC phai chic chan
rang:

When engaging with an Automated Content Recognition (ACR) service provider, IPCC shall
ascertain that:

a) nha cung cap dich vu cé danh muc dé bao quat viéc st dung dugc gidm sat hodc cé
kha ndng dat dugc kha ndng d6 trong mét khodng thoi gian hop ly;
the service provider has the repertoire to cover the usage monitored or has the
capacity to obtain it within a reasonable period of time;

b) danh muc cla nha cung cap dich vy da dugc thu thap hop phap; va
the service provider’s repertoire has been obtained legally; and

c) viéc s dung dich vu c6 hiéu qua vé mat chi phi.
the use of service is cost effective.

B4t cr khi nao cé thé, chi phi cla dich vu ACR nén do ngudi dung chi tra. Néu khdng thé, viéc
chia sé chi phi v&i cac T6 chirc quan ly tap thé quyén (CMO) bao gdbm nhuwng khéng gidi han
Trung TAm B3o vé Quyén tac gid Am nhac Viét Nam (VCPMC) can duwoc xem xét.

Whenever possible, the costs of the ACR service should be borne by users. If not possible, costs
sharing with other Collective Management Organization (CMO) including, but not limited to,
the Vietnam Center for Protection of Music Copyright (VCPMC) should be examined.

DANG KY DANH MUC BAN GHI / REPERTOIRE REGISTRATION

IPCC s& thiét |ap chinh sach vé chat lvong dit liéu d& néu rd cac dit liéu bat budc.
IPCC shall establish a data quality policy clearly setting out required data.

IPCC s& thiét 1ap va théng bdo cho cac chi thé quyén vé cac quy trinh d&ng ky sao cho ho dugc
tao diéu kién thuan lgi trong viéc dang ky danh muc va xac nhan quyén cuta ho.

IPCC shall establish and communicate to the right holders the registration processes such that
right holders are facilitated in registering their repertoire and claims.

Qua trinh dang ky khéng dugc can trd viéc phan chia doanh thu cho chi thé quyén dya trén
cac diéu kién mang tinh phan biét d6i x{&r va han ché déi véi viéc dang ky danh muc.
Registration processes must not impede the distribution of revenues to right holders based on
discriminatory and restrictive requirements for repertoire registration.

a) Chu thé quyén phai dang ky di¥ liéu cho céc ban ghi cia minh véi IPCC theo lich trinh
do IPCC cdng bo. (Lvu y rang viéc khong ding ky danh muc hodc dang ky mudn, néu
khong cé bat ky tré ngai ndo do yéu cau phan biét déi xr hodc han ché, cé thé dan
dén sy cham tré vé thanh toan hodc phai trd thém phi hop ly dé thanh toan.)

The rights owner shall register the data for its recordings with IPCC in accordance with
the schedule published by IPCC. (It is noted that failure to register the repertoire or late
registration if there have not been any impediments due to a discriminatory or
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restrictive requirement may entail delays in, or reasonable additional charges for
payment.)

b) Khi mot cdng thong tin hodc co s& dit liéu nganh thich hop dwoc thiét 1ap, chd thé
quyén s& cung cap cho IPCC dé truy xuat di¥ liéu danh muc théng qua co ché dé, va ¢
thé hwdng dan IPCC dén ngudn nay.

Where an appropriate industry portal or database is established, right holders shall
provide for IPCC to retrieve repertoire data via that mechanism, and may direct IPCC
to this source.

Trong trudng hop co sir dung nhwng danh muc ban ghichua cung cap cho IPCC, IPCC s& théng
béo truc tuyén cho chl thé quyén vé danh muc bij thiéu.

Where there is usage, but the repertoire has not been provided to IPCC, IPCC shall inform the
rights owners online about the missing repertoire.

IPCC s& thu thap di liéu danh muc truc tiép tir chl thé quyén hodc tir mot ngudn ma chd thé
quyén d3 tuyén bd |a c6 thdm quyén d&i vdi danh muc ca minh. IPCC s& lam viéc vai cac nha
san xuat d3 Oy quyén tai thi trwdng trong nwdc va nhan manh tam quan trong cla viéc dang
ky danh muc.

IPCC shall obtain repertoire data from right holder directly or from a source that the right
holder has declared is authoritative for its repertoire. IPCC shall work with the mandating
producers in the local market and emphasise the importance of registering repertoire.

IPCC khoéng duoc sir dung dit liéu tir bao bi san pham hodc dit liéu thu dugc tir bdo cdo phat
song: dit liéu nay khéng cé gia tri phdp ly va thudng khdng xac dinh dugc chd thé quyén cho
cdc muc dich s& dung lién quan. Néu IPCC luu gitr dit liéu ndy nhu mét bién phap tam thoi, dir
liéu nay khéng duoc sir dung nhu di liéu danh muc do chi thé quyén cung cap.

IPCC may not use data from product packaging or derived from airplay reports: such data is
not authoritative and does not generally identify the rights owner for the relevant usages. If
IPCC holds such data as a temporary measure, it must not be used as equivalent to repertoire
data provided by the right holders.

IPCC s& sir dung m3 dinh danh cho cac cdng ty thu 4m dé |am rd, dic biét 13 trén pham vi quéc
té, vé chu sé& hitu quyén va ngudi thy huwéng cé lién quan dén danh muc ban ghi.

IPCC shall use identifiers for record companies to obtain clarity, especially internationally,
about the relevant rights holders and payees, linked to repertoire.

IPCC sé& sir dung M3 ghi &m tiéu chuan quéc té (ISRC) lam m3 dinh danh cho céc ban ghi am va
dam bao ISRC dwoc duwa vao tat cad cac dang ky danh muc ban ghi &@ mirc t8i da cd thé .

IPCC shall use the International Standard Recording Code (ISRC) as the identifier for recordings
and to the maximum possible extent ensure that the ISRC is included with all repertoire
registrations.

IPCC s& kiém tra di¥ liéu danh muc ban ghi dwoc cung cap trudce khi nhap vao co s& dit liéu cia
minh dé phat hién 16i, va xac dinh, cling nhu giai quyét néu cé thé, cac ban trung I&p, cac xung
dot quyén va cic yéu cau trung lap.

IPCC shall check the supplied repertoire data prior to ingesting it in its database in order to
detect errors and to identify and, if possible, resolve duplicates, rights conflicts and double
claims.
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PINH DANG DU’ LIEU VA CAC TRUONG THONG TIN / DATA FORMAT AND FIELDS

Céc tiéu chuan k§ thuat chung s& dwoc wu tién thyc hién bat cir khi nao cé thé, trong céc linh
vire chuyén giao dit liéu, chudn hda céc trudng thdng tin va y nghia cla chung, thiét 1ap céc
anh xa théng nhat gitra cac thuat ngit khac nhau khi can thiét, va trong viéc st dung cdc ma
dinh danh.

Common technical standards shall be implemented as a priority wherever possible, in areas of
data transfer, the standardization of fields and their meanings, the establishment of agreed
mappings between different terms where necessary, and in the use of identifiers.

IPCC nén trién khai tiéu chuan “Digital Data Exchange (DDEX) Music Licensing Suite Message
Suite” trong kha nang c6 thé dé trao d6i dit liéu gitra cdc MLC va cung cap dit liéu tiét muc cho
cac MLC.

IPCC should as far as possibly implement the Digital Data Exchange (DDEX) Music Licensing
Companies Message Suite both for data exchange between MLCs and for supply of repertoire
data to the MLCs.

DU’ LIEU VE QUYEN / RIGHTS DATA

IPCC s& duy tri di¥ liéu quyén cla nha sdn xuat & cap do ban ghi, theo thai gian, loai hinh st
dung va lanh thé.

IPCC shall maintain producer rights data at the recording level, by time-period, use-type and
territory.

IPCC s& thyc hién cac thd tuc hop ly dé ddm bdo rang céc tuyén bé vé danh muc va céc yéu
cau vé quyén s& hitu l1a hgp phap va dang tin cay .

IPCC shall implement reasonable procedures to ensure that repertoire declarations and rights
ownership claims are legitimate and credible.

IPCC s& nd lyc thye hién mot thda thuan phap ly gitra IPCC va bén cung cap di liéu/yéu cau
dé dadm bao tinh hop phap cla céc yéu cau vé danh muc va quyén d3 dugc dua ra:

IPCC shall endeavor to execute a legal agreement between IPCC and the party providing
data/claims to ensure legitimacy of declared repertoire and rights claims:

16.3.1 Trong truong hop khong thé dat dugc thoéa thuan phap ly, cé thé can nhic cac co ché
khac nhu cung cap hop déng véi nghé si, quét bao bi san pham vat ly, ma san phadm
chung (UPC) cho céc tép ky thuat sb.

Where a legal agreement is not possible, other mechanisms such as provision of artist
contracts, scans of physical product packaging, Universal Product Code (UPC) numbers
for digital files can be considered.

16.3.2 Trong moi trwdng hop, IPCC nén duy tri cic diéu khodn hop Iy trong bat ky thoa thuan
nao vdi bén cung cap dir liéu/yéu cau dé gidi quyét bat ky vi pham nao ddi véi thda
thuan nham cung cap dit liéu danh muc va yéu cau chinh xac.
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In all cases, IPCC should maintain reasonable provisions in any agreement with the
party providing data/claims to address any breach of the agreement to provide
accurate repertoire and claims data.

D{t liéu tir cdc cdng ty ACR va cac nha cung cip bao cdo st dung khéc sé khéng duoc coi la chi
dan vé quyén s& hitu trir khi dugc chd thé quyén xac minh cy thé va chi lién quan dén danh
muc ghi &m duoc xdc dinh cu thé (D liéu dwoc cung cép cho cdc cdng ty ACR thudng duoc
18y tir nhiéu ngudn khdc nhau, cé thé khéng phdi la di liéu cé thGm quyén lién quan dén quyén
s& hiru hién hanh cé lién quan cho muc dich qudn ly tép thé trong bét ky Iénh thé, khodng thoi
gian hodc logi hinh st dung cu thé ndo. Trong trud'ng hop di¥ liéu vé quyén dé duwoc cung cép
va duy tri ré rang béi cdc ngudn cé thdm quyén, thi cdc nqudn nay phdi théng bdo cho IPCC vé
viéc do) .

The data from ACR companies and other providers of usage reporting shall not be taken as
indicative of rights ownership unless specifically verified by right holders and only in respect of
specifically identified recording repertoire (The data provided to ACR companies is typically
obtained from a variety of sources which may not be authoritative as regards the relevant,
current rights ownership data for collective management purposes in any given territory, time
period or particular use type. In cases where such rights data is expressly supplied and
maintained by authoritative sources, these sources should inform IPCC that this is the case).

XUNG DOT QUYEN / RIGHTS CONFLICTS

IPCC sé& danh gia dit liéu quyén cla cdc ban ghi dé xac dinh xem cé xung dét quyén hay khong,
c6 tinh dén khoang thoi gian, loai hinh sir dung va lanh thd. IPCC sé nd lyc phét hién/giai quyét
s&m cdc xung dot vé yéu cau bat c khi nao cd thé.

IPCC shall evaluate the rights data of recordings to determine if there are rights conflicts taking
into account the time period, use-type and territory. IPCC shall work to achieve early
detection/resolution of claims conflicts wherever possible.

N&u cé xung dot vé quyén , hai chl thé quyén sé phai giai quyét xung dot theo chinh sach giai
quyét tranh chap cla IPCC trudc khi IPCC dang ky chl thé quyén chinh xac cho ban ghi.

If there is a rights conflict, the two rightsholders will have to solve the conflict in accordance
with the IPCC’s disputes policy before IPCC will register the correct rights holder to the track.

Khi cac khi€u nai dugc gidi quyét , IPCC phai cap nhat ho so cla minh bang dit liéu cé tham
quyén va khéng luu gitt hodc cdng bé dir liéu yéu cau quyén ban ghi khéng chinh xdc. Nghia
vu tuong ty cling 4p dung cho cac bén tranh chap va cac bén cé thé van giit ban sao cta dir
lieu khong chinh xac.

IPCC shall, when claims are resolved, update their records with the authoritative data and not
retain or promulgate incorrect recording claims data. The same obligation is applicable to the
parties to the dispute and those who may still hold copies of inaccurate data.

IPCC s& ap dung chinh sach chat lwvong dit liéu dé ddm bao chat lvgng cao cla dir liéu d3 dang
ky va dam bdo cung cip phién ban ban ghi va dit liéu ISRC twong rng dé lam rd cac phién ban
ban ghi khac nhau. Viéc lam ré céc phién ban cé thé giam thiéu xung dot vé yéu cau khong
dang cé. Trong nhitng trudrng hop thich hop, IPCC nén chia doanh thu gitra cac phién ban ban
ghi khac nhau.
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IPCC shall employ a data quality policy to ensure high quality of registered data and shall
ensure that recording version and corresponding ISRC data is provided to achieve clarity on
different versions of recordings. Clarity on versions can reduce the occurrence of ‘false’ claims
conflicts. In appropriate circumstances, IPCC should split revenue between different versions of
a recording.

Da&i vdi cac Gy quyén quéc té, tai thoi diém dang ky dit liéu hodc cac thoi diém khac, IPCC nén
lam rd véi chl thé quyén hoic dai dién rang khong nén cap Gy quyén khi quyén da dwoc yéu
cau mot cach hop 18 tai cac I3nh thd lién quan, d6i véi mot phan hodc toan bd danh muc cla
ho. Cac quy trinh ty déng hodc mac dinh Oy thac quyén qudc té cho mot MLC ddi vdi tat cd
cac ban ghi dugc dang ky tai mét nwdce sé tai nén duoc nglrng lai.

For international mandates, at the time of data registration or otherwise, IPCC should make
absolutely clear to right holders or agents that mandates should not be given where rights are
otherwise properly claimed in the relevant territories, for parts or all of their repertoire.
Processes that automatically or by default grant international rights to an MLC on all
recordings registered locally should be discontinued.

IPCC chi dua ra khi€u nai qudc té déi véi cdc danh muc ma IPCC dugc Gy quyén mét céch rd
rang.

IPCC shall make claims internationally only for the repertoire for which it holds an explicit right
holder’s mandate.

Né&u can thiét, cac bén tranh chap lién quan dén quyén s& hitu cé thé st dung gidi quyét tranh
chap thay thé (ADR) nhu hoa gidi/trong tai dé gidi quyét xung dot vé yéu cau.

If necessary, parties in disputes concerning rights ownership may use alternative dispute
resolution (ADR) such as mediation/arbitration to resolve claims conflicts.

IPCC s& ap dung, khi thich hgp, céc tiéu chi chirtng minh quyén s& hitru d6i véi dir liéu do céc
don vi tng hop va céng ty phan phdi cung cép lién quan dén cac yéu cdu ma ho dua ra dai
vGi dit liéu danh muc clia khach hang.

IPCC shall apply, where appropriate, proof of ownership criteria to the data provided by
aggregators and distribution companies regarding claims that they make with respect to the
repertoire data of their clients.

VIEC SU' DUNG CHUA PUQC KHOP VA CHUA PUQC YEU CAU / UNMATCHED AND
UNCLAIMED USAGE

IPCC sé& gidm thiéu tinh trang di¥ liéu khong khép/khong dwoc yéu cau bang cach thiét lap
chinh sach chat lvong dit liéu néu rd dit liéu bat budc va str dung cong nghé khép dit liéu chat
lvong, c6 hiéu qua trong viéc tao ra cac két qua khdp chinh xac/khép tiém nang va cé thé x{r
ly cac 16i chinh ta va 16i danh may.

IPCC shall minimize occurrences of unmatched/unclaimed repertoire by establishing a data
quality policy clearly setting out required data and by utilizing good data matching technology
that is effective in generating accurate matches/candidate matches and which accommodates
spelling alternatives and errors.

Néu va khi hoat déng theo cac quy dinh cla luat dinh, vi du nhu gidy phép tap thé mé rong,
IPCC s& van hanh mét quy trinh yéu ciu hiéu qud, bao gbm ca ddi vdi cdc nha san xuat khéng
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dy quyén ma IPCC c6 thu cho danh muc cta ho, cé thé dugc tiép cn trén co sé khdng phan
biét d&i xtr vdi tat cd nhirng chd thé quyén, dé thiét 1ap cac yéu cau khi ndy sinh cdc danh muc
chua dugc khép/chura dugce yéu cau.

If and when operating under statutory provisions, e.g. extended collective licence, IPCC shall
operate an effective claiming process, including for the non-mandating producers for whose
repertoire they collect, accessible on a non-discriminatory basis to all right holders, to establish
claims when unmatched/unclaimed repertoire does arise.

Né&u IPCC c6 danh muc chua khdp/chua dugc yéu cau, thi IPCC sé:
If IPCC has unmatched/unclaimed repertoire, it shall:

a) taptrungva téng hop cac viéc sir dung/danh muc chua dwoc yéu cau vao mot noi duy
nhat;
centralise and aggregate unclaimed usage/repertoire into a single place;

b) cbng b va cung cap cho tat ca chl thé quyén, cac nha san xuat d3 Gy quyén, cac MLC
khac va cac dai dién thi tuc dé yéu ciu va danh sach cac danh muc chwa dugc yéu cau
va chua dugc khép; va
publish and make accessible to all right holders, mandating producers, other MLCs and
agents claiming procedures and lists of unclaimed and unmatched repertoire; and

c) seek a competent, cost-effective partner/service provider to process and see if they
can match unmatched/unclaimed repertoire.

PA XU’ LY — CHUA PHAN BO / PROCESSED — NOT ALLOCATED

Viéc phan b6 phai ludn dugc thue hién néu céc ban ghi cé thé nhan dang duoc. IPCC sé van
hanh quy trinh yéu ciu va/hodc chd déng tim kiém dit liéu can thiét theo quy dinh tai Muc
Viéc sir dung chua duoc khdp va chwa dugc yéu cau.

Allocation should always take place if the recordings are identifiable. IPCC shall operate a
claiming process and/or proactively seek the required data as provided under Unmatched and
Unclaimed Usage.

IPCC sé gitt lai doanh thu chuwa phan bd dé sir dung va tim kiém thong tin c6 tham quyén dé
c6 thé phan chia doanh thu.

IPCC shall hold unallocated revenue against the usage and seek authoritative information that
would enable the revenue to be distributed.

IPCC s& danh gia viéc sir dung trong suét nam va chd déng lam viéc véi chi thé quyén dé bao
mat dit liéu vé quyén s& hitu va danh muc nham gidm thiéu tinh trang doanh thu khéng duorc
phan b6 tai thoi diém phan chia hodc loai trir danh muc khéng dugc bdo cdo/khdng duwoc
dédng ky khoi qua trinh phéan chia.

IPCC shall evaluate usage through the year and work proactively with right holders to secure
repertoire and rights ownership data to minimise occurrence of unallocated revenue at the
time of distribution or exclusion of non-reported/non-registered repertoire from the
distribution.

Doanh thu van chua dugc phan bé sau thdi han quy dinh s& dwoc phan chia cho chi thé quyén
theo ty 1& dwa trén murc phan b6 cla ho trong khodng thoi gian lién quan, tly thudc vao luat
phap Viét Nam.
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Revenue that remains unallocated following a prescription period shall be distributed to right
owners pro-rata on the basis of their allocations in the relevant period, subject to Vietnamese
legislation.

Cac bdo cdo sir dung véi chat lwvong kém hodc dit liéu bdo cdo cd gia tri kinh té& thap chi cé thé
bi loai khdi qua trinh phan chia khi thuc su can thiét. Diéu nay chi dwoc thuc hién & gidi han
hop ly, khéng duoc khuyén khich, va:

Poor quality usage reports or report data with low economic value may be excluded from the
distribution only if absolutely necessary. This is only within reason, and is not preferred, and:

a) phaidua trén kinh té;
must be based on economics;

b) c6 thé dp dung cho cac quy nhd nhung khdng dp dung cho cac quy 1én; va
may apply to small funds but not large funds; and

¢) moind lyc phai dugc thyc hien d& dam bao chat lwgng dit liéu t&t nham gidm thidu
nhitng trwdng hop loai trir nhw vay (trong pham vi kha thi vé mat thuong mai).
all efforts must be made to secure good quality data to minimise such exclusions
(within the bounds of commercial feasibility).

Viéc loai trir di¥ liéu cé thé dugce xr ly mét cach kinh té& ra khdi qua trinh phan chia 13 khéng
duogc chdp nhan.

The exclusion from the distribution process of data that could be economically processed is not
acceptable.

Céc trudng hop doanh thu chua phan b khéng dwoc tra lai vao cac quy cd lién quan, vi du do
luat phap s& tai (c6 thé quy dinh vé quy van hda, v.v.) sé 1a ngoai lé .

Instances in which unallocated revenue is not returned to the relevant funds, e.g. due to local
legislation (which may stipulate cultural funds etc) should be an exception.
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